Willibald Alexis

Rostem und Suhrab
Eine Heldengeschichte von Friedrich Riickert

Der Lowe hat wieder die Mahnen geschiittelt. Aufrecht steht er da in
voller Kraft und Schonheit und schaut um sich, ob das ein anderer kann;
und denen, die daran zweifeln, daf} er noch vermége sich aufzurichten,
ruft er zu? — Nichts. Er zeigt sich nur, und das ist genug. Wohl denen, die
durch die Tat antworten konnen. Aber es waren nicht hiamische
Anschuldigungen seiner Feinde, es war die wohlgemeinte Besorgnis
seiner Freunde: daB3 der Dichter sich leichtfertig ausgibe, statt Schitze
zu sammeln; daB er, in den Fundgruben des Orients wiihlend, nur Abhub
und philologische Schnitzel zu Tage férdere, Dinge fiir ihn von Wert,
der den groen Baum kennt, von dem sie abfielen, fiir andere nur
Kuriositdten; daBl der deutsche Dichter Riickert unterginge im
orientalischen Philologen. Getroffen von diesen Vorwiirfen hat er seine
Kraft gesammelt und beschamt uns durch ein grofles und schénes Gedicht,
ein GuB so in Gedanken als Form, erhaben und interessant zugleich,
wunderbar und doch menschlich wahr, ein Mirchen aus der persischen
Heldenwelt, und doch in der Behandlung uns nahe gefiihrt, lebhaft zu
unserem Gefiihle sprechend.

Laf3 aus dem Konigsbuch der Perser dir berichten
Von Rostem und Suhrab die schonste der Geschichten,
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Von Heldenruhm, wie leicht er Frauenlieb’ erwarb,
Und wie der eigne Sohn, erlegt vom Vater starb

hebt der Dichter, ohne uns durch ein Vorwort einzufiihren, noch durch
ein Nachwort oder Anmerkungen Aufschliisse zu geben, seine
Heldengeschichte an und, wie fremd uns die Welt auch sei, in die er uns
fiihrt, er reiBt uns mit sich fort von Anfang bis Ende; wir fragen nicht,
wir genieBen nur. Es ist ihm gelungen, uns fiir die Dichtung so zu
interessieren, daB alle kritischen, archédologischen und literarhistorischen
Fragen verstummen, und wir, aufs innigste vom Inhalte geriihrt, von der
Schonheit der Form bezaubert, als Vertraute, I’ieunde und Leidtragende
seiner Helden das Buch mit Leidwesen, da3 wir es miissen, aus der Hand
legen. Das ist die Kraft des Dichters, des echten, urspriinglichen, dem
der Stoff sich fiigen muB. Er gibt die ferne Welt als Spielball in unsere
Hinde, oder zaubert uns selbst, aus unserem Kreise uns entriickend,
hinein in den fremden, daB wir dort mitatmen, fiihlen, fiirchten, lieben
und hassen.

Wer kennt die Sagen aus dem Konigsbuche der Perser? Vielleicht
einige Orientalisten. Die Mehrzahl der unterrichteten Leser weif3 hoch-
stens von einem Helden Rustan, der Taten verrichtet wie Roland, Simson
und Herkules, und es kniipft sich nach jedes Volkes Art ein groRer Sagen-
kreis an den persischen starken Mann, wie an den starken Flanken, Ebrier
und Griechen. Eine der Episoden, vielleicht eine, gehalten gegen das
Ganze, unbedeutende, hat der Dichter herausgenommen und durch sei-
nen Hauch angeblasen, gleichwie der Glasbliser das kleine Kliimpchen
gliihenden Stoffes zu einer wohlgefiigten, organisch gegliederten, scho-
nen Gestalt austreibt. Moglich auch, daB schon der alte persische Dich-
ter vor thm die Fabel so vollstindig ausgebildet hat. Dies tut dem Werte
des Gedichtes nichts und ebensowenig dem Werte der Behandlung. Der
Orient muf mit der hochsten Kunst gehandhabt werden, um uns mund-
gerecht zu werden. Was wir lesen und uns entziickt, ist nicht der Vortrag
eines persischen Dichters, es ist die eigenste Art unseres Friedrich
Riickert, der nur durch fortgesetztes, inniges Studium der morgenlindi-
schen Literatur und Sagenwelt sich neu gestarkt und seine Phantasie mit
frischen Bildern angefiillt hat. Mit solcher durchsichtigen Klarheit weif3
kein orientalischer Dichter zu malen; und wenn er es wiifte, fehit ihm
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der heitere Witz, der diese Dichtung durchidert, ein Witz, der den Dich-
ter nie von seiner Begeisterung fiir den Gegenstand abfiihrt.

Fabel und Ausfiihrung sind nach des Referenten Ansicht ein organi-
sches Ganzes, obschon er nicht verhehlen mag, entgegengesetzte An-
sichten gehort zu haben. Nach diesen sollte jene, gleichviel, ob von
Riickert erfunden oder gefunden, zu groBartig und schwer fiir die leichte
Behandlung sein. Unsere ganz dem widersprechende Meinung 148t sich
nicht vorweg, sondern erst durch eine Exposition des Inhalts und Her-
aushebung einzelner Stellen rechtfertigen. GewiB aber ist und muB} vor-
weg ausgesprochen werden, daf} diese Fabel eine der groBartigsten und
gewichtigsten ist, die wir kennen, ja, so weit unser Gedichtnis reicht, in
ihrem Hauptzuge eine ganz neue. Sollte der Orient noch solche Schitze
verbergen, dal wir, die wir die Schachte der Volksiiberlieferungen be-
fahren haben, unsere Meinung widerlegt sihen, wonach die Grundziige
in den Fabeln aller Naturvolker dieselben wéren! Wie gern nihmen wir
Belehrung an, wenn sie durch mehrere Beispiele wie dieses erteilt wiir-
de. Jedenfalls ist die Fabel zugleich so gewichtig und so einfach, daf
dem Gedichte kein Abbruch geschieht, wenn wir sie dem Leser, der je-
nes nachlesen will, hier mitteilen.

Rostem. der Perserheld, das Schrecken der Tiirken, jagt in Friedens-
weile auf der Mark von Turan, um seinem Tatendurst einige Befriedi-
gung zu verschaffen. Wihrend er, gesittigt vom selbsterlegten Wilde
und selbstbereiteten Braten, am Bache schlift, wird sein RoB, das
Wunderpferd Rachs, von Tiirken mit Miihe und Not eingefangen, und
der erwachende Pehlewan (Paladin des Reiches Iran?) findet es nicht
wieder. Waffen und Sattelzeug auf dem Riicken wandert er in die nich-
ste Stadt Semengan,

in der ein Konig sitzt;

Der es mit Turan jetzt, und hdlt mit Iran izt,

Der, wie die Wage schwank, sich nach der Seite neigt,
Wo sich ein Perser hier und dort ein Tiirke zeigt.

Erkannt wird der Held, dessen Ruhm Feinde wie Freunde singen, jubelnd
eingeholt und festlich von Semengans Fiirsten aufgenommen, der ihm
den Rachs wiederzuschaffen verspricht. Doch in der Nacht harrt seiner
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eine andere Uberraschung. Die Pforten des Gemaches 6ffnen sich, und
in hellem Fackelglanze steht vor ihm Tehmina, die Konigstochter von
Semengan:

Der Reiz der Jugend war in den der Scham getaucht,
Der Wangen Lilien von Rosen iiberhaucht.

Doch im Rubinenschloff des Mundes lag bewahrt,
Geheimnis liebliches fiir diese Nacht gespart.

Uber dies Geheimnis erschlieBt dem Staunenden schnell ihre Rede.
Eine tiefe Sehnsucht nach dem unerreichten Helden habe sie zu ihm
gefiihrt:

Wie eine Wundersag hab ich aus jedem Munde

Gehort zu jeder Stund, an jedem Ort die Kunde,

Wie du so tapfer bist und triigest keine Scheu

Vor Tiger, Elefant, und Krokodil und Leu.

Du schirmest ganz allein Iran mit deiner Kraft,

Und Turan zittert, wenn sich regt dein Lanzenschaft.

Du reitest ganz allein zu Nacht in Turan ein,

Und streifest dort umher, und schldfest dort allein.
Dergleichen Kunde ward mir vom Geriicht vertraut;
Lang wiinscht’ ich dich zu sehn, heut hab’ ich dich geschaut.
Wenn du zu Weibe mich begehrst, bin ich dein Weib;
Nie Mond und Sonnenstrahl beriihrte diesen Leib.

Vom Schleier meiner Zucht erwuchs ich tief umfangen;
Den Ziigel der Vernunft entzog mir dies Verlangen:

Ich bitte Gott, von dir zu tragen einen Sprof3,

Der einst, an Kraft dir gleich, beherrsche dieses Schlof.

Unter Zustimmung des tiber die Ehre der Tochter freuderfiillten Va-
ters wird die Hochzeit sofort in der Stille der Nacht begangen, und schon
am Morgen scheidet Rostem mit dem Auftrage an die schéne Gattin,
wenn sie ein Médchen gebire, es unter diesem, wenn einen Sohn, ihn
unter jenem Zeichen zu ihm ins Perserreich zu senden. Die ehelichen
Freuden und das Zusammenleben haben sich auf diese eine Nacht be-
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schrinkt. Tehminen wird dafiir ein Sohn geboren, dessen persischer Ur-
sprung aber wegen des Lehnsverhiltnisses zu Turan verborgen bleiben
muB. Auch erfihrt der Knabe Suhrab erst, als er, ein Kind noch, zu un-
bindiger Kraft aufwichst, die Kunde von seiner hohen Abkunft. In
Heldenweise will er seinen Vater durch einen Kriegszug aufsuchen und
sammelt als kecker Abenteurer ein Heer von jungen Tiirken, um Persien
mit Krieg zu beziehen. Aber der Tiirkensultan zu Iran kennt wohl die
Abkunft des bartlosen Helden und sendet ihm seinen Feldherrn Bar-
uman mit 10.000 Kriegern, angeblich zu Hilfe, eigentlich aber zur
Kontrolle und mit dem heimlichen Auftrage, dafiir zu sorgen, daB3
Vater und Sohn sich nicht verstidndigen, sondern ihre Kraft gegensei-
tig serstoren.

Es muf} der Charakter des Heldenmirchens wohl im Auge behal-
ten werden, sonst konnte bei einer uns niherliegenden Erzéhlung die
Kritik mit Recht den Einwand machen, daf3 Suhrab, der den Vater
sucht, mehr als einmal ihn erkennen mufte. Ebenso miifite ein so mit
allen Gaben ausgestatteter Held wie Rostem in dem Heldenknaben,
den niemand bezwingt, und der aus Semengan kommt, sein Blut er-
kennen. Dies sollte aber nicht sein; wir miissen die Nichterkennung
als etwas Gegebenes nehmen und diirfen an den Motiven, die dafiir
aufgefiihrt werden, nicht zu streng mzkeln. Er zieht ins Feld und be-
lagert das weifle SchloB, die Grenzburg des Perserreiches. Ein vor-
schneller Perserritter will, um sich vor seiner Schénen zu zeigen,
den gewaltigen Knaben im Zweikampf fangen; stattdessen erliegt
Hedschir selbst dem Schicksal. Die schone ritterliche Persermaid
Gurdaferid mochte, wenn auch nicht den Ungeliebten, doch die
Schmach der Perserehre retten. Doch auch sie entgeht dem Tode oder
gleichem Lose nur, indem sie als Mddchen vor dem Gewaltigen sich
zu erkennen gibt. Von threr Schonheit und Anmut geblendet, 148t
Suhrab sich zwar einmal tduschen, die weile Veste mul3 aber doch
vor so liberlegener Kraft fallen, und ihre Verteidiger fliichten nachts,
durch das weite Perserreidt die unwiderstehliche Gwalt des neuen
Tiirkenhelden verkiindend.

Der Schach in Iran zittert vor dem Tiirkenknaben. Alle Stimmen
verkilinden es: ihm kann niemand widerstehen als Rostem allein. Der
Schach schreibt ihm:
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Stehst du, wo dieser Brief ankommt, nicht sitze nieder,

Zu lesen! Sitzest du, erheb’ im Sprung die Glieder!

Wenn in der Hand den Strauf3 du hdltst, zu riechen , reuch nicht
Daran! wirf hin den Strauf, zeuch aus, zeuch! und verzeuch nicht!

Aber der stolze Rostem bleibt sitzen und zecht drei Tage gemich-
lich bei Wein und unter Rosenbiischen; es diinkt ihm nicht notig, seinen
Heldenarm so rasch zu erheben um eines Tiirkenknaben willen. Als er
doch endlich kommt, schnaubt der absolute Jihzorn des Schachs ihn an
und will dem pflichtgetreuen Lehnsmann mit Ketten und Tod drohen,
der also seines Konigs Gebot geringschitzte. Aber des Konigs Grimm
wird ein schwaches Flammchen gegen sie aufprasselnde Zorneslohe des
Pehlewan: :

Er richtet um ein Haupt noch hoher sich empor,

Und um die Schultern schien er breiter als zuvor:
“Auf der Welt bist du ein Schach durch mich”, ruft er.
Bin ich dein Unterthan? Ich bin der Pehlewan

Des Reiches Iran und Fiirst in Sabulistan.

Ich bin ein Tehemtan, der, wenn er den Fuf3 im Grimm
Stampft auf den Grund, der Grund ersittert unter ihm.
Von meines Rosses Huf erhallt des Himmels Dom,
Und staunend still, wo es vorbeirennt, steht der Strom.
Ich bin der Rostem, sieggekront und ruhmgeschmiickt,
Der wohl um einen Schach, wie du, den Kopf nicht biickt.
Der Sattel ist mein Thron, der Helm ist meine Krone;
Ich spotte deiner Kron’ und trotze deinem Throne.

Wieviel von diesem abendlindischen Paladinentrotz auch der mor-
genlindischen Dichtung angehort, oder ob Riickert alles dies selbst ge-
schaffen, verrit uns kein Wink. Doch wird Schach Kawus zur Vernunft
gebracht und der Pehlewan besinftigt; denn beide erkennen, Iran kann
ohne Rostem’s Arm gegen Suhrab nicht bestehen.

Der Knoten ist geschiirzt und die Katastrophe vor der Tiir, Vater und
Sohn ziehen gegeneinander zum Kampfe. Ein Zweikampf solcher au-
Berordentlichen Helden muf den Streit zwischen Tiirken und Persern
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diesmal enden. Doch wird die Katastrophe mit Geschick durch verschie-
dene Episoden und Schilderungen aufgehalten. Der Sohn sieht von den
Zinnen des eroberten Schlosses das groBe Perserheer und 148t sich vom
gefangenen Hedschir die Namen der Fiirsten und Helden nennen. Alle
nennt ihm der Perser, nur den Rostem will er aus Arglist nicht kennen.
Baruman hat den jungen Helden schon friiher mit diplomatischer Arg-
list bearbeitet, da8 er im Einzelkampf mit dem furchtbarsten Gegner
sich Ruhm suche. Die keckste Herausforderung des jungen Helden fin-
det statt, und Rostem zieht ihm auf des Schachs Mahnung entgegen. Die
Rosse selbst, die beide reiten (Suhrab eines, was der Rachs in jener sel-
ben Nacht, wo auch Suhrab empfangen wurde, in Semengan gezeugt
hat, erkennen sich als Vater und Sohn, ihre Reiter ibertduben die Stim-
me der Natur durch Trugschliisse der Vernunft und Kampfesgier.

Am ersten Tage vermag keiner der beiden Kédmpfer, welche Waffen
sie auch versuchen, den anderen zu iiberwinden. Am zweiten, dem Rin-
gen zu Full gewidmeten, priifen sich lange vergebens ihre Krifte, bis es
dem Jiingeren endlich gelingt, den Alteren niederzuwerfen, und er ziickt
den Dolch {iber seiner Brust. Da ruft Rostem ihm zu: das mége wohl
roher Tiirkenbrauch sein, sei aber nicht edle Persersitte; nach dieser diir-
fe der Uberwinder beim ersten Ringen den Unterliegenden nicht toten;
erst wenn er ihn zum zweiten Male geworfen, stehe ihm dies nach Ritterart
zu. Suhrab fragt, ob Rostem dieser Sitte huldige, und Rostem antwortet
zwetideutig: Ja, er brachte sie auf. Der Arglose springt auf, und Rostem
ist zum ersten Male durch eine List, nicht Sieger, nur gerettet. Unmutig
enteilt er, wihrend der junge Gegner bei einer Jagd sich erholt, in ein
dunkles Felstal. Hier thront der Berggeist. In seiner Jugend driickte den
Rostem selbst die Uberkraft seines Krpers; wenn er mit Beute beladen
ging, driickte er die Fiile bis an die Knochel sogar in harten Felsstein.
Da gab er dem Geist diese Uberkraft in Verwahrung, bis er sie sich der-
einst wieder abhole. Jetzt fordert er sie von ihm, um den jlingeren Geg-
ner zu lberwinden:

Dich und deine Kraft such’ ich.

Ich seh’ und kenne dich, wie ich dich schon geschaut;

Du bist nicht seit der Zeit gealtert und ergraut;

Doch kennst du mich? und weif}t, was ich dir anvertraut?
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Mit diisterm Ldcheln gab zur Antwort ihm der Geist:
Ich kenne dich nicht mehr, Rostem, du bist ergreist.
Doch was bemiihest du die alten Heldenglieder

Zu mir? Tehemtan sprach: Gib meine Kraft mir wieder!
Bis heute kam ich aus mit Dem, was ich gespart;

Das Ganze brauch’ ich heut; gib her, was du bewahrt!
Der Geist straubt sich und warnt den Helden:

Laf3 deine Kraft hier ruhn! Du hast der Taten nun
Genug getan; zum Leid wirst du dir eine tun.

Vergebens. Suhrab wartet lange auf seinen unbekannten Gegner. Da
erscheint er

Als wie ein Meteor triibrotlich angeglommen.
Dem Suhrab schien er ganz verwandelt, zauberhaf?,
Von wunderbarem Glanz, in voller Jugendkraft.

Sie ringen. Die Ddammerung verhiillt das furchtbare Schauspiel bei-
den Heeren. Ein Ruck des Vaters und Suhrab liegt im Staub, ein Dolch-
sto3, und er liegt todlich getroffen. Er verkiindet sterbend seinen treulo-
sen Morder furchtbare Rache, denn er sei des Sohn Rostem’s und
Tehminens. Die Rache ist schon da, als Rostem erfihrt, daB es sein ein-
ziger Sohn ist, den er umgebracht. Umsonst 148t er vom Schach drei
15ropfen des Balsams aus dem Kaukasus erbitten, der Todwunde wieder
ins Leben ruft. Der Schach erklirt, fiir Rostem seinen ganzen Vorrat zu
geben,; fiir einen Tiirkenknaben nur dann einen l~opfen, wenn Rostem
selbst komme und darum bitte. Der Held entschlief3t sich zum sauersten
Schritte seines Lebens; aber drei Schritte entfernt, wird ihm die Todes-
botschaft nachgebracht.

Die Schonheit des Gedichtes, die innere Kraft und Wirme steigert
sich noch gegen das Ende. Rostem’s Schmerz und Suhrab’s Entziickung,
daf er dem groBten Helden erlegen und Rostem ihn als Sohn anerkannt,
wetteifern an Innigkeit und Tiefe des Gedankens wie an Klarheit der
Ausfiihrung. Der sterbende Held stiftet den Frieden und der Vater wird
der Vollstrecker seines Willens. Der betagten Mutter, die Rostem lingst
um einen Sohn angegangen, sendet er ihn im Sarg nach Haus. Er selbst
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verschwindet. Fragen sie euch, wo Rostem hingeraten, antwortet: Thr
wilt es nicht.

Dies Thema, mit aller tragischen Schwerkraft behandelt, mit immer
wiederkehrenden diisteren Vorbedeutungen und Symbolen der fol-
genden Katastrophe, wire bei der Einfachheit der Fabel zu dunkel
geworden. Es gehorte das heitere Spiel der Riickert’achen Muse dazu,
dieser anmutige Kristallbau seiner Verse, das pliatschernde
Fontainenspiel der Worte, um dem Ganzen Durchsichtigkeit zu ge-
ben. Es ist ein GuB; aber um dem iiberwiltigend magischen die
zerschmetternde Kraft zu benehmen, sind iiberall lichtvolle Statio-
nen dazwischen, die den Fall aufhalten und zum Verweilen einladen,
das Herz erquickend und mit den Sinnen spielend. Dal3 diese wie von
selbst sich gebend erscheinen, und nichts Willkiirliches uns auffillt, ist
die Kunst des Dichters. Wie natiirlich erscheint es z.B., wenn der Jiing-
ling Suhrab am zweiten Kampfmorgen trotz des Grimms von gestern,
trotz der Aufhetzungen Baruman’s plotzlich dem grauen Kimpfer ge-
geniiber die Hand zur Versdhnung bietet.

Wie hast du in der Nacht geruht und bist erwacht

Am Morgen? Friih, o Greis, hast du dich aufgemacht!
Das Aug’ und jeden Sinn erlabend ist der Morgen;
Doch welchen Abend er uns bringt, das ist verborgen.
Der Berge Haupter sind vom Strahl der Friihe golden,
Mit Morgenwein gefiillt sind alle Blumendolden.

Die Morgenliifte gehn, die Schldfer einzuladen,
Schnell aufzustehn und sich im Maientau zu baden.
Die Vogel singen laut, die klaren Bdche flieflen,

Die Anger sonnen sich und alle Blumen spriefien;
Das ist durchaus kein Tag zu Mord und Blutvergiefien,
Ein Tag, das kurze Gliick des Lebens zu geniefen.
Komm, lieber Alter, steig herab von deinem Drachen
Ins griine Gras und laf3’ uns Waffenstillstand machen.
Im Angesichte des und jenes Heeres laf3,

Dap froh sie staunen, uns ablegen Groll und Haf3!
Des Krieges Schauplatz sei in eine Friedensbiihne
Verwandelt, und ein Fest erbliih’ uns auf dem Griine.
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Ich wink’, und Saitenspiel und Wein kommt zum Gelag;
Ich feir’ im Rosenhag mit dir den Friihlingstag.

Vom Haupte legest du des schweren Helmes Glang,
Und um dein Haar leg’ ich von Rosen einen Kranz.

So sprach das Kind; es hatt’ aus Wasser, Luft und Flur
Gesprochen an sein Herz die Sprache der Natur.

Nur selten tiberldBt sich der Dichter dem oft mit Recht an ihm ge-
riigten zu kiinstlichen Wort- und Reimspiel. Die Macht und Reinheit des
Stoffes scheint ihn diesmal an diesen Klippen der Kiinstlichkeit vorbei-
gefiihrt zu haben. Er hat, wie Rostem dem Berggeiste, den Uberschuf an
Reimgewandtheit seinem guten Genius zum Aufbewahren gegeben, und
wir wiinschen, daf} er ihn nicht wiedererobert zu seinem Schaden. Nur
selten kommen gewagte Gleichnisse. Ein solches ist allerdings bei
Roatem’a Schmerz gewihlt. Er briillt auf, wie ein Tiger briillt, der in
blinder Gier, im Buschs lauernd, auf ein Rind zustiirzt und, da er es in
den Krallen zerdriickt hat, erst erkennt, daf es sein eigenes Junges war.

Erstens: kann dies Versehen einem Tiere begegnen? Der Dichter LBt
Ja selbst die Rosse sich als Verwandte erkennen, wihrend ihre Herren
nur aus mangelndem Instinkt sich zerfleischen. Dann hat auch Rostem
nicht gelauert auf seinen Raub. Im dreitdgigen ehrenwerten Kampfe hat
er mit ihm Worte gewechselt und beide haben sich von Auge zu Auge
geschaut; und endlich (bt das Gleichnis einen brutalen Eindruck, wel-
cher dem iibrigen Gedichte fremd ist. Dagegen fehlen nicht die zartesten
Intermezzi. Die Liebe Suhrab’s zu Gurdaferid, nur als voriiberstreifender
Hauch behandelt, ist ein gliicklicher Wurf. Jeder tiefere, sentimentale
Ton hitte dem Grundton geschadet. Uberall sprossen, wo die Gelegenheit
es gibt, lyrische Blumenstiicke heraus, die, anmutige Anhaltspunkte, nicht
wenig zum natiirlichen Schmuck des Gedichtes beitragen. Spielereien
wie folgende sind bunte Edelsteine, einem kostbaren Harnisch einge-
fiigt. Rostem ist, nachdem er zornschnaubend fortgegangen, von seinen
Freunden tberredet, wieder zurlickgekehrt,

Da ging ein froh Geriicht vom Hof zur Stadt hinaus,
Das durch die Straflen lief und durch die Hduser rief,
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Griifite, was wach noch war, und weckte, was schon schlief.
Jeder, zu dem es kam, der seinen Gruf} vernahm,

Dem schwand davon alsbald der Kummer und der Gram
Und wuchs die Freudigkeit. Nun aber war beim Wandern
Das frohliche Geriicht begegnet einem andern,

Das war so traurig anzusehn als jenes froh;

Das frohe hielt es an, eh es ins Dunkle floh.

Da tat das frohliche Geriichte seinen Mund

Mit Lachen auf und sprach: Wer bist du? Tu mir kund!
Und jenes sprach: Ich bin das traurige Geriichte,

Daf3 Rostem, von Kawus gekrdankt, aus Iran fliichte.

Das ist die Botschaft, die durch Land und Stadt ich trage,
Und Jeder wird betriibt, dem ich die Zeitung sage.

Da sprach das frohliche: Nun streue keinen Frost

Der Furcht umher! Sei still, denn falsch ist deine Post.

Die Wahrheit sag’ ich dir: Held Rostem sitzt beim Schmaus
Mit Kawus heut und zieht zum Kampfe morgen aus.
Ungldubig schiittelte das traurige Geriicht

Sein Haupt, es glaubte nicht den frohlichen Bericht.

Aber das frohliche geriet in Zorn, und rang

So mit dem traurigen, bis es den Feind bezwang.

Das traurige Geriicht vom frohlichen danieder
Geschlagen lag und stand die Nacht durch auf nicht wieder.
Floh seines Sieges ging das frohliche von dann,

Und wo es ging und stand, ward frohlich Weib und Mann.

Fragte mich jemand, wodurch ein Dichter sich unterscheide von ei-
nem poetischen Erzihler, ich wiirde ihn auf diese Stelle verweisen. Aus
einer fliichtigen Vorstellung ein Luftgewebe machen und dem solche
innere Gestaltung, Gliederung, Farbe, ja Personeninteresse zu geben, ist
das Wahrzeichen des echten Dichters. Eine dhnlich schone Stelle ist das
Mitleid der Sterne um den jugendlichen Helden, dessen Untergang sie
voraussehen:

Die Sterne selber sahn vom hohen Himmel nieder
Mit Wohlgefallen auf die hohen Heldenglieder;
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Weil er ein Stern war, der so friih sollt’ untergehn.

Da sprach ein Himmelsstern zum andern mitleidsvoll:

Schad’ um die Bliite, die im Lenz hinwelken soll!
Do viel des Scnonen schon auj Erden Bahn wir prangen,
Und eh wir einen Blick verwendet, war’s vergangen.
Doch keine Rose sahn wir glinzender und heller
Aufgehn, um trauriger dahinzugehn und schneller.
Wenn seine Mutter doch, die ihn, ihr einzig Gliick,
Entsendet hat und nie daheim empfiingt zuriick,
Wenn seine Mutter ihn mit unsrer Augen Strahl
Noch einmal konnte sehn bei diesem Freudenmahl
In seiner Lust und Kraft, den Baum im frischen Saft,
Den morgen schon vielleicht dahin sein Schicksal rafft.

Ohne Bedenken zihlt Referent diese Heldengeschichte nicht allein
zu den besten poetischen Geschenken, die Friedrich Riickert uns gab,
sondern zu den vortrefflichsten Heldengedichten, die wir iiberhaupt be-
sitzen. Deren Zahl aus der Gegenwart ist freilich nicht groB. AuBer
Simrock’s “Wieland der Schmied” wii3te ich keines, welches als Gan-
zes, ein grofler GuB, ein heller Strom, die Teile organisch dem Stamm
entsprossen und im Verhiltnis zu ihm geblieben, von Wirme, Licht und
steigendem Interesse gleichmifBig durchhaucht, es mit diesem aufnihme,
Was Anastasius Griin, was Lenau u.a. brachten, war Poesie, die an Fiille
und Tiefe der Riickert’schen gleichkommt, wo nicht hier und da in kiih-
nem Fluge sie noch iiberbot; aber ein Werk, das, wo man es anfaft, ein
Ganzes ist, aus einem Kerne geboren, in einem Stamme auftreibend, in
einer vollen Baumkrone endend, die ihre Zweige in den blauen Himmel
schiittelt, das haben sie nicht geschaffen. Daf3 es ihnen bald geldnge!
Mochte aber der Veteran unter den Sidngern noch einige grofie Stoffe
finden, die ihn so ganz fesselnd und weihend zu dhnlichen gelungenen
Schépfungen begeistern.

Aus: Blatter fiir literarische Unterhaltung, Jg. 1839, S. 129-134.

In diesem und dem vorherigen Beitrag haben wir auf die neue deutsche Rechtsschribung verzichtet und
Transkriptionen benutzt, die — wenn iiberhaupt — die Autoren seilbst verwendet hatten.



